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�INFORMACIÓN  GENERAL



Listas anexas al Boletín de Explotación



Nota de la TSB

	Las listas siguientes se han publicado como Anexo al Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	609	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 30 de noviembre de 1995)

	611	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 31 de diciembre de 1995)

	612	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 31 de diciembre de 1995)

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	621	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT�T Q.708) (Situación al 31 de mayo de 1996)

	626	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164) (Situación al 31 de julio de 1996)

	627	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 31 de agosto de 1996)

	630	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 30 de septiembre de 1996)

	635	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)

	636	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1996)



Servicio móvil marítimo

Francia

Comunicación del 13.I.1997:

	FRANCE TELECOM comunica que, a partir del 31 de enero de 1997, sus estaciones costeras dejarán de proveer servicio radiotelegráfico en ondas hectométricas.

	En consecuencia, sólo se mantendrá la escucha en la frecuencia de socorro 2182 kHz.

�Supresión del Servicio TA�(Recomendación UIT-T F.13 (antigua F.41) y Recomendación UIT-T D.98)



TCUIT B38 de 29.I.1997:

	(aa)	Por la Circular TSB 232 de 22 de julio de 1996 se suprimió la Recomendación UIT-T F.13 de conformidad con los procedimientos previstos en el punto 8 de la Resolución 1 de la CMNT (Helsinki, 1993) (véase también el Boletín de Explotación N.o 627 de 1 de septiembre de 1996, página 5, punto B).

	La Recomendación UIT-T D.98 se suprimió por la CMNT-96 (Conferencia Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones – Ginebra, octubre de 1996).

	Como consecuencia y en relación con la Nota de la TSB publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.o 600 de 15 de julio de 1995, páginas 3 y 4, se recuerda a las administraciones de los países Miembros de la Unión y a las empresas de explotación reconocidas (EER) que participan en el servicio TA que la supresión del servicio TA es enteramente efectiva desde el 31 de diciembre de 1996 y que las Administraciones/EER no deberán emitir ya tarjetas TA de la UIT y las oficinas no deben aceptar ya las tarjetas TA de la UIT para la solicitud de servicio sobre una base TA.

	(bb)	Si ciertas administraciones de los países Miembros de la Unión continúan ofreciendo a los usuarios el servicio TA en 1997, según presentación de las tarjetas TA de la UIT aún válidas para 1997, esto significa probablemente que esas administraciones/EER ofrecen este servicio «por acuerdo mutuo y bajo su propia responsabilidad». Sin embargo, este servicio ya no será explotado bajo los auspicios de la UIT y con el apoyo anteriormente proporcionado (de conformidad con las disposiciones de la Recomendación F.13/antigua F.41 suprimida) por la Sede de la UIT.

	(cc)	Las Administraciones/EER deben tomar nota que la Sede de la UIT ya no suministrará ninguna tarjeta TA en 1997 ni para ningún año subsiguiente, y que su personal ya no prestará apoyo a este servicio bajo ningún aspecto.

Pago de los saldos de cuentas

Suiza

Comunicación de 14.I.1997:

	Suisse Telecom PTT, Berna, comunica que convierte todos los saldos en una moneda de pago por intermedio de la unidad monetaria del Fondo Monetario Internacional (FMI), actualmente el Derecho Especial de Giro (DEG), de conformidad con las disposiciones del artículo 6 del Reglamento de las Telecomunicaciones Internacionales (Melbourne, 1988) relativo al pago de los saldos de las cuentas internacionales de telecomunicaciones. Los importes expresados en francos oro se convierten previamente en DEG.

	A partir del 1 de enero de 1997, el valor fijado por Suisse Telecom PTT es:

1 DEG  =  1,95 francos suizos

	Suisse Telecom PTT ruega a sus corresponsales que indiquen cada vez el tipo de cambio del DEG y la fecha que se aplica.

Cambios de la hora legal

Dinamarca

Comunicación de 10.I.1997:

	La hora legal en Dinamarca se adelantará en 60 minutos del 30 de marzo de 1997 a las 0100 horas UTC al 26 de octubre de 1997 a las 0200 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.

	La hora legal en Groenlandia se adelantará en 60 minutos del 30 de marzo de 1997 a las 0100 horas UTC al 26 de octubre de 1997 a las 0200 horas UTC y corresponderá pues a UTC –2.

	La hora legal en Feroé (Islas) se adelantará en 60 minutos del 30 de marzo de 1997 a las 0100 horas UTC al 26 de octubre de 1997 a las 0200 horas UTC y corresponderá pues a UTC +1.

�Egipto

Comunicación de 13.I.1997:

	La hora legal en Egipo se adelantará en 60 minutos del 24 de abril de 1997 al 25 de septiembre de 1997 y corresponderá pues a UTC +3.

Lituania

Comunicación de 15.I.1997:

	La hora legal en Lituania se adelantará en 60 minutos del 30 de marzo de 1997 a las 0000 horas UTC al 26 de octubre de 1997 a las 0000 horas UTC y corresponderá pues a UTC +3.

Nueva Zelandia

Comunicación de 15.I.1997:

	La hora legal en Nueva Zelandia se atrasará en 60 minutos del 16 de marzo de 1997 a las 1400 horas UTC al 5 de octubre de 1997 a las 1400 horas UTC y corresponderá pues a UTC +12.

Eslovaquia

Comunicación de 21.I.1997:

	La hora legal en Eslovaquia se adelantará en 60 minutos del 30 de marzo de 1997 a las 0100 horas UTC al 26 de octubre de 1997 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.

Yugoslavia

Comunicación de 21.I.1997:

	La hora legal en Yugoslavia se adelantará en 60 minutos del 30 de marzo de 1997 a las 0100 horas UTC al 26 de octubre de 1997 a las 0100 horas UTC y corresponderá pues a UTC +2.

Servicio de telegramas

Nueva Zelandia

Comunicación de 7.I.1997:

	El Ministry of Commerce de Nueva Zelandia, anuncia que un nuevo operador «The Telegram Company» de New Zealand Post Limited explota ahora el servicio internacional de telegramas y que, por otra parte, Telecom New Zealand International Limited (TNZI) ha dejado de prestar su servicio telegráfico. En consecuencia, para toda información sobre el servicio telegráfico internacional de Nueva Zelandia, diríjase a «The Telegram Company»*.

	Obsérvese asimismo que el circuito telegráfico directo de Nueva Zelandia con Australia se suprimió el 31 de julio de 1996. El tráfico telegráfico internacional transmitido anteriormente de Nueva Zelandia a otros países a través de Australia se reencamina ahora por el circuito directo entre Nueva Zelandia y el Reino Unido.

____________

*	Véase la comunicación del Ministry of Commerce de Nueva Zelandia publicada en el presente Boletín de Explotación N.o 637 de 1 de febrero de 1997, página 14.

Zambia

TCUIT B37 de 24.I.1997:

Perturbación temporal de los servicios telegráficos internacionales

	Zambia Telecommunications Company Ltd. (télex 33410) (Zamtel), Ndola, comunica a todos los correspondientes que, debido a dificultades temporales imprevistas en la red Géntex de Zambia, los servicios telegráficos de Zambia (entrantes y salientes) son insatisfactorios desde el 1 de enero de 1997.

�Servicio telefónico

Antigua y Barbuda

Comunicación de 9.I.1997:

	Cable and Wireless (West Indies), Ltd., St. John’s, anuncia que se puede acceder ahora a Antigua y Barbuda desde todos los países mediante el indicativo de país 1 seguido del nuevo indicativo de zona de plan de numeración (NPA) 268 (véase el Boletín de Explotación N.o 625 de 1 de agosto de 1996, página 5) y de los siguientes indicativos NXX:

	460 - 463	RTPC (Red telefónica pública conmutada)�464	Telefonía celular�404	Audio-texto�409	Radiobúsqueda�480	Sistema Céntrex�728	Servicio Móvil (nuevo indicativo)

	El formato de marcación es el siguiente:

Indicativo de país NPA NXX XXXX (ejemplo +1 268 462 2536).

	Servicios de acceso a operadora:

	Asistencia interna	+1 268 092 121�Directorio interno	+1 268 092 131�Asistencia de directorio	+1 268 555 1212.



Antillas neerlandesas

Comunicación de 13.I.1997:

	Antelecom N.V., Curaçao, anuncia que los indicativos de acceso a las operadoras de las Antillas neerlandesas son los siguientes:

	St. Maarten	+599 5021�+599 5022�+599 5 indicativo «11» (B)�+599 5 indicativo «12» (C)�+599 5 121�+599 5 131

	Saba	+599 5 026

	St. Eustatius	+599 5 028

	Bonaire	+599 7 indicativo «11» (B)�	Supervisor Bonaire	+599 7 8202

	Curaçao	+599 indicativo «11» (B)�+599 indicativo «12» (C)

	Supervisor Curaçao	+599 9 614598



Australia

Comunicación de 7.I.1997:

	Australian Telecommunications Authority (AUSTEL), Melbourne, anuncia que, en el marco de la aplicación de un nuevo plan de numeración telefónica en Australia, los siguientes cambios en los números telefónicos se introducirán en febrero de 1997:

	Kangaroo Island

	Broken Hill (New South Wales)

	Barossa Valley, Murray Lands, Riverland, South Coast (South Australia)

	Ceduna, Eyre Peninsula, Port Augusta, Port Pirie, Whyalla (South Australia)

	Mount Gambier, Naracoorte (South Australia)

	El 3 de febrero de 1997 todos los números telefónicos de las regiones citadas arriba cambiarán.

�	Se proporcionará acceso tanto a los números antiguos como a los nuevos del 3 de febrero de 1997 al 3 de agosto de 1997. Esto significa que, durante este periodo, las llamadas se conectarán marcando los números antiguos o los números nuevos. Depués del 3 de agosto de 1997 sólo podrán utilizarse los números nuevos. Resumen de los cambios de números y nuevo formato de numeración:



Fecha de comienzo del cambio�Antiguos números�Nuevos números��3.II.1997�+61 848 22 XXXX�+61 8 8553 2XXX��3.II.1997�+61 848 23 XXXX�+61 8 8553 3XXX��3.II.1997�+61 848 28 XXXX�+61 8 8553 8XXX��3.II.1997�+61 848 29 XXXX�+61 8 8553 9XXX��3.II.1997�+61 848 31 XXXX�+61 8 8553 1XXX��3.II.1997�+61 848 33 XXXX�+61 8 8553 7XXX��3.II.1997�+61 848 35 XXXX�+61 8 8553 5XXX��3.II.1997�+61 848 36 XXXX�+61 8 8559 2XXX��3.II.1997�+61 848 37 XXXX�+61 8 8559 7XXX��3.II.1997�+61 848 93 XXXX�+61 8 8559 3XXX��3.II.1997�+61 848 94 XXXX�+61 8 8559 4XXX��3.II.1997�+61 848 96 XXXX�+61 8 8559 6XXX��3.II.1997�+61 80 XX XXXX�+61 8 80 XX XXXX��3.II.1997�+61 85 XX XXXX�+61 8 85 XX XXXX��3.II.1997�+61 86 XX XXXX�+61 8 86 XX XXXX��3.II.1997�+61 87 XX XXXX�+61 8 87 XX XXXX��

Sydney (New South Wales)

	A partir del 9 de febrero de 1997, el acceso a todos los números telefónicos en la región de Sydney será disponible solamente vía los nuevos números. Resumen de los cambios de número y nuevo formato de numeración:



Fecha de comienzo del cambio�Antiguos números�Nuevos números��9.II.1997�+61 2 2XX XXXX�+61 2 92XX XXXX��9.II.1997�+61 2 3XX XXXX�+61 2 93XX XXXX��9.II.1997�+61 2 3X XXXX�+61 2 913X XXXX��9.II.1997�+61 2 4XX XXXX�+61 2 94XX XXXX��9.II.1997�+61 2 4X XXXX�+61 2 914X XXXX��9.II.1997�+61 2 5XX XXXX�+61 2 95XX XXXX��9.II.1997�+61 2 5X XXXX�+61 2 915X XXXX��9.II.1997�+61 2 6XX XXXX�+61 2 96XX XXXX��9.II.1997�+61 2 7XX XXXX�+61 2 97XX XXXX��9.II.1997�+61 2 8XX XXXX�+61 2 98XX XXXX��9.II.1997�+61 2 8X XXXX�+61 2 918X XXXX��

Adelaide (South Australia)

	A partir del 16 de febrero de 1997, el acceso a los números telefónicos en la región de Adelaide será disponible solamente vía los nuevos números. Resumen de los cambios de número y nuevo formato de numeración:



Fecha de comienzo del cambio�Antiguos números�Nuevos números��16.II.1997�+61 8 2XX XXXX�+61 8 82XX XXXX��16.II.1997�+61 8 3XX XXXX�+61 8 83XX XXXX��16.II.1997�+61 8 3X XXXX�+61 8 843X XXXX��16.II.1997�+61 8 40X XXXX�+61 8 840X XXXX��16.II.1997�+61 8 41X XXXX�+61 8 841X XXXX��16.II.1997�+61 8 42X XXXX�+61 8 842X XXXX��16.II.1997�+61 8 43 XXXX�+61 8 8443 XXXX��16.II.1997�+61 8 45 XXXX�+61 8 8445 XXXX��16.II.1997�+61 8 46 XXXX�+61 8 846X XXXX��16.II.1997�+61 8 47 XXXX�+61 8 8447 XXXX��16.II.1997�+61 8 49 XXXX�+61 8 8449 XXXX��

	Para obener más información sobre estos cambios sírvanse dirigirse a Vince Humphries, Manager, Numbering, AUSTEL, fax: +61 3 9820 3021.

�Azerbaiyán

Comunicación de 13.I.1997:

	The Ministry of Communications, Bakú, anuncia que se ha introducido el nuevo indicativo interurbano 55 para BAKSELL comunicaciones celulares móviles. El formato de marcación internacional es: +994 55 XXXXXX.

	Asimismo, el 15 de diciembre de 1996 se ha introducido el nuevo indicativo interurbano 50 destinado al sistema móvil GSM-900. El formato de marcación internacional es: +994 50 XXX XXXX.



Bangladesh

Comunicación de 2.I.1997:

	Bangladesh Telegraph and Telephone Board (BTTB), Dhaka, anuncia la introducción de dos mil nuevas líneas telefónicas digitales en la central Bogra. El detalle es el siguiente:



Nombre de central�Indicativo de país�Indicativo interurbano�Nuevos números��Bogra�880�51�72XXX - 73999��

	Además, los números telefónicos de la ciudad de Khulna (indicativo interurbano 41) pasarán de cinco a seis cifras el 22 de enero de 1997 según se indica seguidamente:



Central�Antiguos números�Nuevos números��Khulna Exchange�2XXXX�72XXXX��Khulna Exchange (números que pertenecían anteriormente a la central de Khalishpur)�6XXXX�73XXXX��Khalishpur Exchange�6XXXX�76XXXX��Daulatpur (números que pertenecían anteriormente a la central de Khalishpur)�6XXXX�774XXX��Shiromoni (números que pertenecían anteriormente a la central de Khalishpur)�6XXXX�785XXX��

China

Comunicación de 8.I.1997*:

	El Ministry of Posts and Telecommunications de la República Popular de China anuncia las modificaciones siguientes en el plan de numeración telefónica:



1.	El 7 de marzo de 1997 a las 1600 horas UTC, los números telefónicos de abonado de Tianjin con indicativo interurbano 22 pasarán de siete cifras a ocho cifras mediante la adición de la cifra «2» delante de los números actuales de siete cifras:

Ejemplo:



Indicativo interurbano�Antiguos números�Nuevos números��22�XXX XXXX�2XXX XXXX��

	Los antiguos números telefónicos de telefonía móvil (TACS) de ocho cifras no cambiarán:



�90XX XXXX�90XX XXXX (TACS Mobile)�(sin modificación)��

	A partir de esa fecha podrán utilizarse durante tres meses tanto los números telefónicos antiguos como los nuevos. A partir del 7 de junio de 1997 a las 1600 horas UTC, sólo podrán utilizarse los nuevos números telefónicos.

�2.	El 7 de marzo de 1997 a las 1600 horas UTC, el indicativo interurbano de la ciudad de Chongqing (en la provincia de Sichuan) cambiará de 811 a 23 y al mismo tiempo los números telefónicos de esta ciudad pasarán de siete cifras a ocho cifras mediante:

i)	la adición de la cifra «6» delante de los números telefónicos de abonado actuales de siete cifras:

Ejemplo:



Antiguo indicativo interurbano�Nuevo indicativo interurbano�Antiguos números�Nuevos números��811�23�XXX XXXX�6XXX XXXX��

ii)	la adición de la cifra «8» entre la segunda y la tercera cifra de los números telefónicos móviles (TACS Mobile):



��90X XXXX�908X XXXX�(TACS Mobile)��

	A partir de esa fecha podrán utilizarse durante tres meses tanto los números telefónicos antiguos como los nuevos. A partir del 7 de junio de 1997 a las 1600 horas UTC, sólo podrán utilizarse los nuevos números telefónicos.

____________

*	Véase también el Boletín de Explotación N.o 629 del 24.IX.96, página 5.



Colombia

Comunicación de 9.XII.1996*:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., anuncia que las modificaciones siguientes se introducen en el plan de numeración telefónica de Colombia:



Localidad (DEP)�Antiguo indicativo inter�urbano�Antiguos números�Nuevo indicativo inter�urbano�Nuevos números�Observaciones�Fecha��Amaga (ANT)���4�8471XXX�NS�30.IX.1996��Barrancabermeja (SDR)���76�20XXXX�NS�9.X.1996��Barranquilla (ATL)���5�5�3243XXX - 3244XXX�3265XXX - 3266XXX�NS�NS�19.XI.1996�19.XI.1996�����5�3579XXX�NS�19.XI.1996��Bucaramanga (SDR)���7�7�653XXXX�659XXXX�NS�NS�1.X.1996�1.X.1996��Buenaventura (VAL)���2�2�2411XXX�2421XXX�NS�NS�19.XI.1996�19.XI.1996�����2�2426XXX - 2429XXX�NS�19.XI.1996��Dabeiba (ANT)���4�8591XXX�NS�30.IX.1996��Don Matías (ANT)���4�8665XXX�NS�30.IX.1996��El Bagre (ANT)���4�8649XXX�NS�30.IX.1996��Florencia (CDS)���68�5538XXX�NS�1.X.1996��Fredonia (ANT)���4�8403XXX�NS�30.IX.1996��Guarinocito (CDS)���68�5533XX�NS�1.X.1996��La Calera (CUN)���1�8604XXX - 8605XXX�NS�26.X.1996�����1�8608XXX - 8609XXX�NS�26.X.1996��Pitalito (HUI)���88�364XXX - 366XXX�NS�25.X.1996�����88�369XXX�NS�25.X.1996��Puerto Berrio (ANT)���4�8330XXX - 8331XXX�NS�30.IX.1996��

�

Localidad (DEP)�Antiguo indicativo inter�urbano�Antiguos números�Nuevo indicativo inter�urbano�Nuevos números�Observaciones�Fecha��Rioblanco (TOL)�83�2560XXX - 2562XXX�82�2560XX - 2562XX��28.XI.1996�����82�2563XX - 2569XX�NS�28.XI.1996��San José del Palmar (CHO)�6566�41XX�65�65�6641XX�6640XX��NS�22.XI.1996�22.XI.1996�����65�6642XX - 6644XX�NS�22.XI.1996��San Pablo (NAR)�27�276XXX�27�286XXX� �28.XI.1996��San Rafael (ANT)���4�8319XXX�NS�30.IX.1996��Santa Rosa de Osos (ANT)�����4��8607XXX��NS��30.IX.1996��Támesis (ANT)���4�8495XXX�NS�30.IX.1996��Teruel (HUI)�88�3200XX - 3203XX�88�7800XX - 7803XX��29.XI.1996�����88�7804XX - 7809XX�NS�29.XI.1996��Tuquerres (NAR)���27�282XXX�NS�4.XII.1996��Valledupar (CES)���55�60XXXX - 61XXXX�NS�15.XI.1996��Victoria (CDS)���68�5524XX - 5529XX�NS�1.X.1996��Villa del Rosario (N.S.)���75�702XXX - 703XXX�NS�29.X.1996��Viota (CUN)���83�4485XX - 4489XX�NS�19.XI.1996�����83�4493XX - 4499XX�NS�19.XI.1996��____________

NS = Nueva serie.



Ciudades incorporadas a la red automática:



Localidad (DEP)�Indicativo interurbano�Nuevos números�Fecha��Caguan (HUI)�88�7860XX - 7864XX�29.XI.1996��Colombia (HUI)�88�3195XX - 3199XX�30.XI.1996��Charta (SDR)�76569�5XX�14.XI.1996��Doima (TOL)�82�8780XX - 8784XX�17.X.1996��Gaitania (TOL)�82�2460XX - 2463XX�30.X.1996��La Arada (TOL)�82�2620XX - 2622XX�30.IX.1996��La Argentina (HUI)�88�3115XX - 3119XX�30.XI.1996��La Jagua (HUI)�88�7920XX - 7924XX�30.IX.1996��Payande (TOL)�82�8770XX - 8774XX�29.X.1996��Playa Rica (TOL)�82�279XXX�27.XI.1996��Santiago Perez (TOL)�82�2490XX - 2494XX�31.X.1996��Villavieja (HUI)�88�7875XX - 7879XX�30.XI.1996��

___________

*	Esta información anula y reemplaza la publicada en el Boletín de Explotación N.o 626, páginas 4 y 5.













�Colombia

Comunicación de 21.I.97:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., anuncia que las modificaciones siguientes se introducen en el plan de numeración telefónica de Colombia:



Localidad (DEP)�Antiguo indicativo inter�urbano�Antiguos números�Nuevo indicativo inter�urbano�Nuevos números�Observa-ciones�Fecha��Buenaventura (VAL)���2�2412XXX - 2414XXX�NS�6.XII.1996��Caicedonia (VAL)���67�663XXX�NS�21.XII.1996��Medellín (ANT)���4�213XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�310XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�313XXXX - 314XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�337XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�343XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�380XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�414XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�420XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�491XXXX�NS�XII.1996/I.1997�����4�495XXXX�NS�XII.1996/I.1997��San Andrés (SDR)�76604�2XX�76�604XXX��6.XII.1996��Venadillo (TOL)���82�841XXX�NS�5.XII.1996��____________

NS = Nueva serie.



Ciudades incorporadas a la red automática:



Localidad (DEP)�Indicativo interurbano�Nuevos números�Fecha��Altamira (HUI)�88�3225XX - 3229XX�18.XII.96��Dosquebradas (RIS)�63�233XXX - 239XXX�30.XII.96��Guaca (SDR)�76�6025XX - 6029XX�10.XII.96��La Herrera (TOL)�82�2440XX - 2442XX�19.XII.96��Palestina (HUI)�88�3155XX - 3159XX�20.XII.96��Ricaurte Peñalisa (CUN)�83�495XXX - 496XXX�4.XII.96��Santa Teresa (TOL)�89�5380XX - 5384XX�17.XII.96��

Emiratos Árabes Unidos

Comunicación de 2.I.1997:

	The Emirates Telecommunications Corporation Ltd. (Etisalat), Abu Dhabi, anuncia que, desde el 7 de diciembre de 1996, el acceso internacional al servicio de guía se obtiene marcando los siguientes números desde el extranjero:

+971 4004 180 (inglés)�+971 4004 181 (árabe)

Papua Nueva Guinea

Comunicación de 9.I.1997:

	Telikom PNG Ltd., Port Moresby, anuncia que al término de 1996 se han dejado de utilizar los números telefónicos de seis cifras, y que ahora todos los números telefónicos de abonado de Papua Nueva Guinea tienen siete cifras, como se indica seguidamente:



Antiguos números�Fecha final�Nuevos números�Fecha inicial��20XXXX - 26XXXX�31.XII.1995�320XXXX - 326XXXX�1.I.1996��271XXX - 279XXX�31.XII.1995�3271XXX - 3279XXX�1.I.1996��28XXXX - 29XXXX�31.XII.1995�328XXXX - 329XXXX�1.I.1996��40XXXX - 46XXXX�31.XII.1996�470XXXX - 476XXXX�1.I.1997��48XXXX - 49XXXX�31.XII.1996�478XXXX - 479XXXX�1.I.1997��50XXXX - 53XXXX�31.XII.1996�540XXXX - 543XXXX�1.I.1997��

�

Antiguos números�Fecha final�Nuevos números�Fecha inicial��55XXXX - 59XXXX�31.XII.1996�545XXXX - 549XXXX�1.I.1997��60XXXX - 63XXXX�31.XII.1995�640XXXX - 643XXXX�1.I.1996��65XXXX - 68XXXX�31.XII.1995�645XXXX - 648XXXX�1.I.1996��70XXXX - 72XXXX�31.XII.1996�730XXXX - 732XXXX�1.I.1997��74XXXX - 79XXXX�31.XII.1996�734XXXX - 739XXXX �1.I.1997��80XXXX - 84XXXX�31.XII.1996�850XXXX - 854XXXX�1.I.1997��86XXXX - 89XXXX�31.XII.1996�856XXXX - 859XXXX�1.I.1997��90XXXX - 96XXXX�31.XII.1996�980XXXX - 986XXXX�1.I.1997��99XXXX�31.XII.1996�989XXXX�1.I.1997��

Uganda

Comunicación de 10.I.1997:

	Uganda Posts and Telecommunications Corporation, Kampala, anuncia que, después del 30 de noviembre de 1996 a las 2100 horas UTC, los números telefónicos siguientes de Kampala (indicativo interurbano 41) han cambiado:



Antiguos números�Nuevos números��241XXX�341XXX��242XXX�342XXX��243XXX�343XXX��244XXX�344XXX��245XXX�345XXX��	A partir del 1 de enero de 1997 sólo pueden utilizarse los nuevos números.



Reino Unido

Comunicación de 3.XII.1996:

	Mercury Communications Ltd., Londres, anuncia que el indicativo nacional 5415 será utilizado por NationalCall, con un número de abonado de cinco cifras. El formato internacional del número es +44 541 5XXXXX. Para mayor información, sirvanse dirigirse al número de facsímil: +44 1344 713086.



Tanzanía

Comunicación de 16.I.1997:

	Tanzania Telecommunication Company Ltd., Dar es Salaam, anuncia los siguientes cambios de los números telefónicos de abonados de Dar es Salaam (indicativo interurbano 51) y Mtwara (indicativo interurbano 59):



Localidad�Antiguos números�(cuatro o cinco cifras)�Nuevos números�de seis cifras��Dar es Salaam (indicativo interurbano 51)�66XXX�67XXX�666XXX�667XXX���68XXX�668XXX���50XXX�850XXX���51XXX�851XXX����70XXXX����76XXXX����78XXXX��Mtwara (indicativo interurbano 59)�3XXX�33XXXX�51XXXX����41XXXX��

	Si los números de abonado han cambiado completamente, solicite la asistencia de la operadora internacional.

�Uruguay

Comunicación de 8.I.1997:

	ANTEL, Montevideo, anuncia que el formato de los números de acceso a los dos sistemas de telefonía móvil celular que operan en Uruguay es como sigue:

Indicativo de país			+598�Indicativo del servicio móvil celular	9



Indicativo de país�Número nacional�Operador��+598�91XXXXXXXX (longitud variable de siete a diez cifras)�Movicom��+598�93XXXXX (longitud fija de siete cifras)�Movicom��+598�94XXXXX (longitud fija de siete cifras)�Movicom��+598�99XXXXXX (longitud fija de ocho cifras)�Ancel��

	No se aceptan llamadas de cobro revertido hacia los abonados del servicio telefónico móvil celular.

Servicio de transmisión de datos�(Recomendación UIT-T X.121)

Plan de numeración internacional para redes públicas de datos

Tailandia

Comunicación de 8.I.1997:

	La Administración de Tailandia comunica que, de conformidad con la Recomendación UIT�T X.121, ha atribuido el código de identificación de red de datos (CIRD) 520 3 a CAT Store and Forward Fax Network.

	Dirección de la entidad que presta el servicio:

		Data Communications Division�The Communications Authority of Thailand (CAT)�99 Chaeng Watthana Road, Don Muang �BANGKOK 10002�Thailand�Tf:	+66 2 573 4478�Tlx:	70034 catint th�Fax:	+66 2 574 4200

Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Mongolia

Comunicación de 3.I.1997:

Información relativa a la nueva organización�Post and Telecommunication Authority

	Post and Telecommunication Authority (PTA), Ulaanbaatar, anuncia que con la nueva reestructuración del Gobierno de Mongolia, el Departamento «Communications Department of Ministry of Infrastructure Development» está siendo reorganizado para convertirse en Post and Telecommunication Authority, que es una organización del Gobierno. La organización se hará cargo ahora de la red básica de correos y telecomunicaciones de Mongolia, y entre sus responsabilidades figurarán la planificación de los sectores de correos y telecomunicaciones, el establecimiento de las condiciones para la concesión de licencias de explotación y producción a los proveedores de servicios, la cooperación internacional, la investigación y el desarrollo, la capacitación en materia de correos y telecomunicaciones y en otros campos.

�	Cualquier forma de inversión en el sector de las comunicaciones, incluida la inversión extranjera o las subvenciones y cualquier asunto relacionado con este sector se encauzarán a través de la Post and Telecommunication Authority (PTA).

	Dirección postal y números de contacto*:

		Post and Telecommunication Authority�P.O. Box 940�210524 ULAANBAATAR-24 �Mongolia�Tf:		+976 1 369855�Tf Móvil:	+976 99112829�Fax:		+976 1 369825�Correo electrónico:	pta@magicnet.mn�Dr. B. Sukhbaatar, Director-General of the PTA

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.

Nueva Zelandia

Comunicación de 7.I.1997:

Información relativa a «The Telegram Company»�de New Zealand Post Limited

	EL Ministry of Commerce de Nueva Zelandia (Asesor, Política Internacional de Comunicaciones), anuncia que «The Telegram Company» de Nueva Zelandia, que explota el servicio telegráfico internacional, pertenece a New Zealand Post Limited. Por otra parte, según la comunicación de New Zealand Post Limited (de 23 de julio de 1996), la dirección y otros detalles son los siguientes:

	Dirección postal*:

		The Telegram Company�New Zealand Post Limited�Private Bag 39990�WELLINGTON�Nueva Zelandia�N.o télex/distintivo:	2553 ttcakl nz�Tf:	Supervisor de tráfico +64 9 3030222�Fax:	Supervisor de tráfico +64 9 3030407�Sra. Annette Mackie, Telegram Operations Co-ordinator.

	Para toda información sobre el servicio telegráfico internacional de Nueva Zelandia, diríjase a la dirección indicada.

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.

Rep. Checa

Comunicación de 20.XII.1996:

	El Ministry of Transport and Communications anuncia que en noviembre de 1996, la competencia en asuntos de telecomunicaciones se transfirió en su totalidad del Ministry of Economy al Ministry of Transport and Communications, del que también forma parte la «Czech Telecommunication Office». Las funciones y dirección así como los números de teléfono y de facsímil de la Czech Telecommunication Office no cambian:

	Ministry of Transport and Communication�Czech Telecommunication Office�Klimentská 27�225 02 PRAHA 1�Czech Republic�Tf:	+42 2 24004 111 (operadora)�Fax:	+42 2 24225890

	Además, les rogamos tengan en cuenta que, a partir del 1 de marzo de 1997, el indicativo de país de la República Checa (Recomendación UIT-T E.164) será:

+420 (en vez de +42 como actualmente).

�Sudafricana (Rep.)

Comunicación de 16.I.1997:

Notificación de los cambios de direcciones para fines de contabilidad�y para liquidación de cuentas

	Telkom SA Ltd. anuncia que, con efecto al 1 de abril de 1997, la Sección de Cuentas Internacional de Telkom mudará de Port Elizabeth a nuevas instalaciones en la sede de Pretoria. Ese cambio no tendrá repercusiones en el nombre ni en las responsabilidades de la citada administración.

	Debe tomarse nota de la siguiente información:

Fecha de cambio:	1 de abril de 1997

Cuentas

	y liquidaciones:	Todas las cuentas y liquidaciones relativas al tráfico inter�nacional correspondiente a los meses anteriores a la fecha de cambio, incluidos los puntos pendientes, se enviarán a Telkom SA Ltd.

		Las cuentas ulteriores se enviarán al mismo nombre, ya que el nombre de la administración no cambia, pero a la nueva dirección.

Dirección actual

	(antes del cambio):	La dirección actual utilizada para las cuentas y liquidación de las cuentas, así como para la correspondencia sobre las tasas, es:

		Telkom SA Ltd.

		International�International Accounts�Private Bag 6064�6000 PORT ELIZABETH, South Africa�Tf: Nacional	(041) 35 5800�Internacional	+27 41 35 5800�Fax: Nacional	(041) 35 5811�Internacional	+27 41 35 5811/2�Contacto: S. J. Wolmerhans

		La nueva dirección para cuentas y liquidación de las cuentas, así como para la correspondencia sobre las tasas de distribución, será:

Nueva dirección

	(después del cambio):	Telkom SA Ltd.

		International�International Business Unit�Private Bag X74�1000 PRETORIA, South Africa�Tf: Nacional	(012) 311 4874�Internacional	+27 12 311 4874�Fax: Nacional	(012) 311 4860�Internacional	+27 12 311 4860�Contacto: J.C. De Wet

Detalles bancarios:	Estos detalles no varían:

		Standard Chartered Bank�160 Water Street�New York NY 10038 - 4995�Account number: 121 403 848 01 for�Standard Bank of South Africa�International Division�Johannesburg�Reference FFIN/TELKOM SA LTD.

�Togo

Comunicación de 6.I.1997:

División de la Office des Postes et télécommunications du Togo (OPTT)�en dos sociedades estatales autónomas

	La Société des Télécommunications du Togo (TOGO TELECOM), Lomé, anuncia que por Decreto N.o 96-22/PR de 28 de febrero de 1996, la Office des Postes et Télécommunications du Togo (OPTT) se ha dividido en dos sociedades estatales autónomas, a saber:

		–	la Société des Télécommunications du Togo (TOGO TELECOM)

		–	la Société des Postes du Togo (SPT).

	Estas dos sociedades han iniciado su actividad, por separado, el 1 de enero de 1997.

	La dirección de TOGO TELECOM, es la siguiente*:

		Société des Télécommunications du Togo�(TOGO TELECOM)�Direction générale�Avenue Nicolas Grunitzky�Boîte postale 333�LOME�Togo�Tf:	+228 21 44 01�Tg:	STT Lomé�Tlx:	977 5245 stt tg�Fax:	+228 21 03 73�M. Kossivi Paul AYIKOE, Directeur de la Société des Télécommunications du Togo.

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en conecuencia.



Otras comunicaciones

Francia

Comunicación de 13.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�Nouvel An��31.03�Lundi de Pâques��1.05�Fête du travail��8.05�Fin de la guerre 1939-1945��19.05�Pentecôte��14.07�Fête nationale��15.08�Assomption��1.11�La Toussaint��11.11�Armistice��25.12�Noël��

Hungría

Comunicación de 15.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�New Year's Day��15.03�National Day��31.03�Easter Monday��1.05�Labour Day��19.05�Whit Monday��20.08�National Day��23.10�National Day��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

�Kirguistán

Comunicación de 8.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�New Year's Day��7.01�Christmas Day��10.02�Orozo Ayt*��21.03�Nauruz��19.04�Kurman Ayt*��1.05�Labour Day��5.05�Day of Constitution��9.05�Victory’s Day��31.08�Independence Day��____________

*	Días festivos musulmanes «Orozo Ayt» y «Kurman Ayt» según el calendario lunar.

Lituania

Comunicación de 15.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�New Year's Day��16.02�Independence Day��11.03�Independence Restoration Day��31.03�Easter Monday��1.05�International Labour Day��6.07�King Mindaugas Day��1.11�All Saints' Day��25.12 y 26.12�Christmas Day��

Mongolia

Comunicación de 20.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�New Year's Day��8.02 y 9.02�Tsagaan Sar Days��1.06�Women and Children’s Day��11.07, 12.07 y 13.07�Naadam Days��26.11�National Day��

Nueva Zelandia

Comunicación de 15.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01 y 2.01�New Year's Days��6.02�Waitangi Day��28.03�Good Friday��30.03�Easter��31.03�Easter Monday��25.04�Anzac Day��2.06�Queen’s Birthday��27.10�Labour Day��25.12�Christmas��26.12�Boxing Day��

�Pakistán

Comunicación de 9.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



10.02 y 11.02�Eid-El-Fitr*)��23.03�Pakistan Day��18.04 y 19.04�Eid-El-Adha*)��1.05�Labour Day��17.05�9th of Muharram*)��18.05�Ahsura Muharram*)��18.07�Eid-E-Milad Annabi*) (Peace be upon Him)��14.08�Independence Day��6.09�Defence Day of Pakistan��11.09�Quaid-E-Azam’s Death Anniversary��9.11�Allama Iqbal’s 120th Birthday��25.12�Quaid-E-Azam’s 121st Birthday Anniversary / Christmas��____________

*	Según la visibilidad de la Luna.



Panamá

Comunicación de 16.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�Año Nuevo��9.01�Día de los Mártires��11.02�Martes de Carnaval��28.03�Viernes Santo��1.05�Día del Trabajo��3.11�Independencia de Panamá��10.11�Grito de Independencia��28.11�Independencia de Panamá��8.12�Día de la Madre��25.12�Navidad��



Reino Unido

Comunicación de 16.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�New Year's Day��28.03�Good Friday��31.03�Easter Monday��5.05�Bank Holiday��26.05�Bank Holiday��25.08�Bank Holiday��25.12�Christmas Day��26.12�Boxing Day��

�Eslovaquia

Comunicación de 21.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�Slovak Republic Establishing Day��6.01�Epiphany��28.03�Good Friday��31.03�Easter Monday��1.05�Labour Day��5.07�St. Cyril and St. Method Day��29.08�Slovak National Uprising Day��1.09�Constitution Day��15.09�Virgin Mary's Day��1.11�All Saints Day��24.12�Christmas Eve��25.12�1st Christmas Day��26.12�2nd Christmas Day��

Vaticano

Comunicación de 18.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01�Nouvel An��6.01�Epiphanie��11.02�Anniversaire de l'Institution de l'Etat de la Cité du Vatican��19.03�Saint Joseph��27.03�Jeudi Saint��28.03�Vendredi Saint��29.03�Samedi Saint��31.03�Lundi de Pâques��1.04�Mardi de Pâques��1.05�Saint Joseph Ouvrier��8.05�Ascension��14.08�Veille de l'Assomption��15.08�Assomption de la Vierge Marie��16.08�Vacances de l'Assomption��16.10�Anniversaire de l'Election du Pape, Jean Paul II��1.11�La Toussaint��4.11�Onomastique du Pape Jean Paul II��8.12�Immaculée Conception de la Bienheureuse Vierge Marie��24.12�Veille de Noël��25.12�Noël��26.12�Saint Etienne��27.12�Vacance de Noël��31.12�Dernier Jour de l'An��

Yugoslavia

Comunicación de 21.I.1997:

	Días festivos en 1997 (día, mes):



1.01 y 2.01�New Year��27.04�Constitution Day of the Federal Republic of Yugoslavia��1.05 y 2.05�Labour Day��29.11 y 30.11�National Day��

�Restricciones de servicio

Azerbaiyán

TCUIT B36 de 14.I.1997:

Servicio internacional de telecomunicaciones

	El Ministerio de Comunicaciones de Azerbaiyán anuncia que en algunas zonas se han interrumpido los enlaces de teléfono, telégrafo y télex, lo que impide hasta nuevo aviso el funcionamiento normal de los servicios de telecomunicaciones. Tan pronto como se restablezcan dichos servicios, se informará de ello a las administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER). Para más información sobre las zonas afectadas, sírvanse dirigirse al Ministry of Communications, Azerbaijan Avenue 33, P.O. Box 370139, BAKU, Azerbaijan (número de facsímil +994 12 98 4840 ó +994 12 98 4285).



Nota de la TSB

	Para la lista de las restricciones de servicio en vigor, véase el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

		BE N.o

		515	Reino Unido�520	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534	Emiratos Árabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634	Trinidad y Tabago�636	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán



Comunicaciones por intermediario (Call-Back)



Nota de la TSB

	Países para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Bahrein (611), Belarús (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos Árabes Unidos (627), Ecuador (619), Gabón (631), Honduras (613), India (627), Kazakstán (619), Kenya (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Malasia (603), Marruecos (619), Níger (618), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 626 del 15 de agosto de 1996 (páginas 13 a 20 y en el Boletín de Explotación N.o 628 de 15.IX.1996, página 13), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call-Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT�T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994). (Véanse también las Circulares TSB 217 del 22 de abril de 1996 y 228 del 17 de julio de 1996).

�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)

Nomenclátor de las estaciones costeras�(Lista IV)�15.a edición�y Suplementos N.os 1 y 2

(Enmienda N.o 16)

E	España – desde el 1.I.1997

P  782     Notas B     y     G,     LIR

B	Radiotelegramas (por palabra) (mínimo 7 palabras)

	1.	Tasa terrestre: 1,90 fr.

	2.	Tasa de línea

		a)	España, Andorra y Gibraltar: 0,93 fr.

		b)	Europa, Argelia, Egipto, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Marruecos, Siria, Túnez y Turquía: 0,93 fr., más una tasa fija de 28,73 fr. por radiotelegrama.

		c)	Otros países: 3,08 fr.

G	Comunicaciones radiotélex (mínimo 3 min.)

	1.	Tasa terrestre: 10,40 fr./min.

	2.	Tasa de línea (mínimo 1 min.)

		a)	España, Andorra y Gibraltar: 0,72 fr./min.

		b)	Europa, Argelia, Groenlandia, Libia, Marruecos, Túnez y Turquía: 1,24 fr./min.

		c)	Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Cuba, Dominicana (Rep.), Egipto, El Salvador, Ecuador, Guatemala, Honduras, Israel, Jordania, Líbano, México, Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú, Puerto Rico, Siria, Uruguay y Venezuela: 5,95 fr./min.

		d)	Canadá y Estados Unidos: 6,16 fr./min.

		e)	Otros países: 7,60 fr./min.
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Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

ADD

	IU04	Ministero della Difesa, Direzione Generale Servizi Generali 2 Divisione 2 Sezione, Viale dell’Università 4, 00185 Roma, Italie.

REP

	EI01	Telecom Eireann, Gaiety Centre, South King Street, D.2., Dublin 2, Ireland.�(Tel +353 1 714444).

	EI02	Arklow Shipping Ltd., North Quay, Arklow (Co. Wicklow), Ireland.�(Tel +353 402 39901, Fax +353 402 32129).

	EI03	Eurocontainer Shipping Ltd., Dolphin House, 1 Georges Street, Waterford, Ireland.�(Tel +353 51 77886, Fax +353 51 73032).

	EI04	Dublin Shipping Ltd., Beechill, Clonskeagh, Dublin 6, Ireland.�(Tel +353 1 2691738).

�	EI06	International Radio Traffic Services, 90 Marlborough Road, Dublin 4, Ireland.�(Fax +353 1 6503966).

	EI08	Minister for the Gaeltacht, 1 Lower Grand Canal St., Dublin 2, Ireland.�(Tel +353 1 764751, Tlx 30782, Fax +353 1 764755).

	HU04	Guards Ltd., attn. Gábor Breitner, Manager, Rotennbiller u. 33, P.O. Box 359,�H-1242 Budapest, Hungary.�(Tel +36 1 4610012, Fax +36 1 4610012).

	ON07	Director Telecommunications, P.O. Box 624, P.C. 112, Ruwi, Muscat,�Sultanate of Oman.�(Tel +968 608415/608177, Fax +968 608467).

SUP

	IU01	Ministère des postes et des télécommunications, Direction centrale des services radioélectriques, Div. I-Section III, 00100 Roma, Italie.

	UN02	Abdel Mohty Attiah, 42 Talaat Harb Street, Cairo, Egypt.

	UN10	Temsah Ship Construction Co., Cairo, Egypt.

	UN14	Lord Martime Enterprises, 43 Ramses Street, P.O. Box 476, Cairo, Egypt.

	UN31	Demitry Honin Ratl, 14 Ard Sherif Street, Cairo, Egypt.

Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C

AUT

	a)	AU01	DP02	RS01

	b)	AU01	AU02

IRL

	a)	BE02	DP02	EI01�		EI02	EI03	EI04�		EI05	EI06	EI08�		GB01	GB06	GB08�		GB11	GB12	GB14�		NL01	RS01

	b)	EI01	EI02	EI03�		EI04	EI05	EI06�		EI08

LUX

	a)	BE02	BE03	BE09�		DP02	GB08	GB11�		LU01	RS01

	b)	LU01

Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 31 de mayo de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 621 – 1.VI.1996)

(Enmienda N.o 15)

	País / Zona	ISPC	Nombre de punto de zona / red de señalización a la cual se ha atribuido el ISPC

Orden numérico

P  6	Estados Unidos de América     ADD

	3-033-7	Los Angeles, CA, Pacific Gateway Exchange, Inc.�3-034-0	New York, NY, Pacific Gateway Exchange, Inc.�3-034-1	Dallas, TX, Pacific Gateway Exchange, Inc.�3-034-2	New York, NY, Communication TeleSystems 	International�3-034-3	New York, NY (2), Communication TeleSystems 	International�3-034-4	Dallas, TX, Communication TeleSystems International�3-034-5	Los Angeles, CA, Communication TeleSystems 	International

�P  10	Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte     ADD

	2-187-0	Manchester ISC, Global One�2-187-1	London Docklands, Global One�2-187-2	Europe 1, MCL�2-188-1	London 1, American Telemedia Ltd.�2-188-2	London/AM3, AT&T UK

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD)�(Recomendación UIT-T X.121)�(Situación en 31 de diciembre de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 636 – 15.I.1997)

(Enmienda N.o 1)



ADD



1�2�3��THAILANDE�THAILAND�TAILANDIA�520 3�CAT Store and Forward Fax Network��

Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD)�(Situación al 30 de septiembre de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación N.o 630 – 15.X.1996)

(Enmienda N.o 5)



P  23     Nombre DGAD:  MASTER400     SUP



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Danemark�Denmark�Dinamarca�MASTER400�DK�MASTER400�MASTERMAIL �(P7)��S=helpdesk�A=master400�C=it�S=autoanswer�A=master400�C=it�Madia Saponaro�SARITEL S.p.A.�S.S. 148 Pontina Km. 29,100�00040 POMEZIA (ROMA)�Italy�TF:	+39 6 91197659�FAX:	+39 6 91197601�TLX:	616436 sarite i�X.400:	G=madia;�	S=saponaro;�	O=saritel;�	A=master400, C=it�Internet: saponaro@saritel.it��

P  34     Nombre DGAD:  FUMAIL     SUP



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Finlande�Finland�Finlandia�FUMAIL�FI����S=helpdesk�O=funet�A=fumail�C=fi�S=autoanswer�O=funet�A=fumail�C=fi�FUNET�c/o Tampere univ. of tech�P.O. Box 553�FIN-33101 Tampere�Finland�TF:	+358 3 161 940�FAX:	+358 3 162 913�TLX:	�X.400:	S=helpdesk; O=funet;�	A=fumail; C=fi�Internet: helpdesk@funet.fi��

�Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 30 de noviembre de 1995)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 609 – 1.XII.1995)

(Enmienda N.o 22)



P  20     ADD



�País��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Hongkong�Pacific Link Communication Ltd.�30/F, China Resources Bldg,�26 Harbour Road�WANCHAI�(Hongkong)�89 852 18�Bennie Chu�21/F Seaview Centre�139-141 Hoi Bun Road�Kwun Tong�KOWLOON�(Hongkong)�Tel:	+852 27937383�Fax:	+852 23890083�1.I.1997��Hongkong�New World PCS Ltd.�37/F, Manulife Tower�169 Electric Road�North Point�(Hongkong)�89 852 10�Albert Wong�Director of Business �Development�37/F, Manulife Tower�169 Electric Road�North Point�(Hongkong)�Tel:	+852 2503 0319�Fax:	+852 2133 2107�30.IX.1996��Hongkong�Peoples Telephone Company Ltd.�8/F Manhattan Ctr.,�8 Kwai Cheong Road�KWAI CHUNG�N.T�(Hongkong)�89 852 12�Mr. James Pratt�Chief Executive Officer�8/F Manhattan Ctr.,�8 Kwai Cheong Road�KWAI CHUNG�N.T�(Hongkong)�Tel:	+852 2845 5888�Fax:	+852 2845 7747�1.X.1996��

Procedimientos de marcación �(Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional�y número nacional (significativo))�(Según la Recomendación UIT-T E.164)�(Situación al 31 de diciembre de 1995)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 612 – 15.I.1996)

(Enmienda N.o 11)



Corrigendum al Boletín de Explotación N.o 636 del 15.I.1997, página 12.*

P  7	Turkmenistán     LIR



Turkmenistán�993�810�8�8 cifras���____________

*	Véase también la comunicación publicada en la página 6 del Boletín de Explotación N.o 636.



____________
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